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LETTI MATRIMONIALI E KING SIZE / DOUBLE AMD KING SIZE BEDS

LETTI PIAZZA E MEZZA / SEMI-DOUBLE BEDS

COMPLEMENTI / COMPLEMENTS

LETTI SINGOLI / SINGLE BEDS

CORFÙ PLUS

SD458  L 140 P 221  H 105/38 cm  

CORFÙ PLUS

SB458  L 110 P 211  H 105/38 cm 

STROMBOLI

Matrimoniale BD439  L 177 P 227  H 94/40 cm 
King size          KB439      L 197 P 227 H 94/40 cm

SANTORINI

Matrimoniale BD464 L 187 P 218 H 112/32 cm
King size          KB464  L 207 P 218 H 112/32 cm

ITACA

SD462  L 158 P 220  H 100/37 cm

SANTORINI

SD464  L 147 P 218 H 112/32 cm

ITACA

SB462  L 128 P 210  H 100/37 cm  

SANTORINI 

SB464  L 117 P 208  H 112/32 cm    

ROMA

Matrimoniale BD441  L 178 P 234  H 100-114/31 cm

  

CORFÙ

SD463  L 140 P 221 H 95/38 cm   

CORFÙ

SB463  L 110 P 211  H 95/38 cm  

P. 128

P. 162

P. 82 P. 102P. 92

P. 132

P. 166

P. 120

P. 136

P. 156

P. 170

PIREO

PT510  L 73 P 63 H 80 cm   

P. 190

LEO PLUS

TC124  L 77 P 72 H 72 cm

P. 200

OLIMPIA

PT505  L 62 P 68 H 78 cm 

PUPO

PF602  Ø 48 H 48 cm  

P. 192

P. 202 CUBE

PF600  L 42 P 42 H 44 cm   

P. 204

TEBE

PT509  L 77 P 72 H 72 cm   

CITYMAP

PT100  L 57 P 62 H 79/42 cm   

CITYMAP

PF607  L 40 P 40 H 42 cm   

NEVADA

PT101  L 67 P 80 H 84/46 cm   

LEPANTO

PF609   Ø 41/50 H 48 cm   

PLANOS

PF610  Ø 45 H 51 cm

P. 194 P. 196

P. 210

P. 198

P. 206 P. 208

ITACA

Matrimoniale BD462  L 198 P 220  H 108/37 cm
King size          KB462      L 218 P 220  H 108/37 cm

CRETA

Matrimoniale BD461  L 183 P 219   H 107/35 cm 

P. 22P. 6 ANGEL

Matrimoniale BD460  L 183 P 224  H 108/38 cm 
King size          KB460   L 203 P 224  H 108/38 cm 

P. 38

CORFÙ PLUS

Matrimoniale BD458  L 180 P 221  H 115/38 cm
King size          KB458      L 200 P 221  H 115/38 cm 

P. 54 CORFÙ

Matrimoniale BD463  L 180 P 221 H 103/38 cm
King size          KB463      L 200 P 221 H 103/38 cm

P. 62 RODI

Matrimoniale BD465  L 240 P 240  H82/33 cm 

P. 72



LETTI MATRIMONIALI

E KING SIZE
double and king size beds
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ITACA
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD462

KING SIZE COD. KB462

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 tono su tono.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

4330/6N30 blue tone-on-tone.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours blue 4330/6N30 ton sur ton.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30 tono sobre tono.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Diagonal TLC21.
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ITACA

9

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD462

KING SIZE COD. KB462

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 tono su tono.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

4330/6N30 blue tone-on-tone.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours blue 4330/6N30 ton sur ton.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30 tono sobre tono.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Diagonal TLC21.
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ITACA

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto tabacco 4371/6N71 tono su tono.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

tobacco 4371/6N71 tone-on-tone.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours tabac 4371/6N71 ton sur ton.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra de efecto terciopelo 

tabaco 4371/6N71 tono sobre tono.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Elica-S TL512.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD462

KING SIZE COD. KB462
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ITACA
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD462

KING SIZE COD. KB462

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto tabacco 4371/6N71 tono su tono.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

tobacco 4371/6N71 tone-on-tone.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours tabac 4371/6N71 ton sur ton.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra de efecto terciopelo 

tabaco 4371/6N71 tono sobre tono.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Elica-S TL512.



ITACA

Letto matrimoniale imbottito realizzato in morbido soft-

touch bianco 6C08.

Upholstered double bed made in 6C08 white soft-touch.

Lit double rembourré en soft-touch blanc 6C08.

Cama doble tapizada realizada en soft-touch blanco 6C08.

OPTIONAL piedino/foot/ jambe/pie AC236K.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Level-S TL514.

Specchiera/mirror/miroir/espejos Pleasure SS400.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Pupo PF602.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD462
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ITACA

Letto matrimoniale imbottito realizzato in morbido soft-

touch bianco 6C08.

Upholstered double bed made in 6C08 white soft-touch.

Lit double rembourré en soft-touch blanc 6C08.

Cama doble tapizada realizada en soft-touch blanco 6C08.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Level-S TL514.

Specchiera/mirror/miroir/espejos Pleasure SS400.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD462
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ITACA

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto tortora 4329/6N29 tono su tono.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

turtledove 4329/6N29 tone-on-tone.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours tourterelle 4329/6N29 ton sur ton.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo tortola 

4329/6N29 tono sobre tono.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tapao TL155.

Madia/sideboard/buff et/aparador Giunone MA112.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD462
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ITACA
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD462

MISURE / Size

MISURE / Size

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

Soft-touch / Soft-touch

FINITURE / Finishes

FINITURE / Finishes

Giroletto / With low footboard     ��
L 198 P 220  H 108/37 cm 

Contenitore / With bed casing 
L 198 P 220  H 108/32 cm

Giroletto / With low footboard 
L 218 P 220  H 108/37 cm 

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

6C08
Bianco
White

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto tortora 4329/6N29 tono su tono.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

turtledove 4329/6N29 tone-on-tone.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours tourterelle 4329/6N29 ton sur ton.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo tortola 

4329/6N29 tono sobre tono.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tapao TL155.

Cod. BD462 Letto matrimoniale / Double bed

Cod. KB462 Letto king size / King size bed

108

108

108

198

198

218

37

32

37

220

220

220
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CRETA

Letto matrimoniale imbottito realizzato in morbido soft-

touch bianco 6C08. Testiera realizzata con cuscini verticali.

Upholstered double bed made in 6C08 white soft-touch. 

Headboard made with vertical cushions.

Lit double rembourré en soft-touch blanc 6C08. Tête de lit 

decorée avec coussins verticaux.

Cama doble tapizada realizada en soft-touch blanco 6C08. 

Cabecero realizado con cojines verticales.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Diagonal TLC21.

Specchiera/mirror/miroir/espejos Flower SS402.

Consolle/consolle/consoler/consolar Kira CO508.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD461
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CRETA

Letto matrimoniale imbottito realizzato in morbido soft-

touch bianco 6C08. Testiera realizzata con cuscini verticali.

Upholstered double bed made in 6C08 white soft-touch. 

Headboard made with vertical cushions.

Lit double rembourré en soft-touch blanc 6C08. Tête de lit 

decorée avec coussins verticaux.

Cama doble tapizada realizada en soft-touch blanco 6C08. 

Cabecero realizado con cojines verticales.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Diagonal TLC21.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD461
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CRETA

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30. Testiera realizzata con cuscini 

verticali che combinano il tessuto e la microfi bra eff etto 

velluto.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

4330/6N30 blue. Headboard made with vertical cushions 

combining fabric and velvet-eff ect microfi ber.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours blue 4330/6N30. Tête de lit decorée 

avec coussins verticaux avec la combinaison de tissu et 

microfi bre eff et velours.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30. Cabecero realizado con cojines verticales 

combinando tejido y microfi bra efecto terciopelo.

OPTIONAL piedino/foot/ jambe/pie AC236K.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tweet-S TL510.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD461
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CRETA
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD461

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30. Testiera realizzata con cuscini 

verticali che combinano il tessuto e la microfi bra eff etto 

velluto.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

4330/6N30 blue. Headboard made with vertical cushions 

combining fabric and velvet-eff ect microfi ber.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours blue 4330/6N30. Tête de lit decorée 

avec coussins verticaux avec la combinaison de tissu et 

microfi bre eff et velours.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30. Cabecero realizado con cojines verticales 

combinando tejido y microfi bra efecto terciopelo.

OPTIONAL piedino/foot/ jambe/pie AC236K.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tweet-S TL510.
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CRETA
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD461

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff  etto

velluto tabacco 4371/6N71. Testiera realizzata con cuscini

verticali che combinano il tessuto e la microfi bra eff etto

velluto.

Upholstered double bed with removable cover made with

the combination of soft fabric and velvet-eff  ect microfi ber

in tobacco 4371/6N71. Headboard made with vertical 

cushions combining fabric and velvet-eff  ect microfi  ber.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu

et microfi bre eff  et velours tabac 4371/6N71. Tête de lit 

decorée avec coussins verticaux avec la combinaison de 

tissu et microfi  bre eff  et velours.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo

tabaco 4371/6N71. Cabecero realizado con cojines 

verticales que combinan tejido y microfi bra efecto 

terciopelo.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Levels-S TL514.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tower TL522.
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CRETA
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD461

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto

velluto tabacco 4371/6N71. Testiera realizzata con cuscini

verticali che combinano il tessuto e la microfi bra eff etto

velluto.

Upholstered double bed with removable cover made with

the combination of soft fabric and velvet-eff  ect microfi ber

in tobacco 4371/6N71. Headboard made with vertical 

cushions combining fabric and velvet-eff  ect microfi ber.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu

et microfi bre eff  et velours tabac 4371/6N71. Tête de lit 

decorée avec coussins verticaux avec la combinaison de 

tissu et microfi  bre eff  et velours.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo

tabaco 4371/6N71. Cabecero realizado con cojines 

verticales que combinan tejido y microfi bra efecto 

terciopelo.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Levels-S TL514.
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CRETA

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto tabacco 4371/6N71. Testiera realizzata con cuscini 

verticali che combinano il tessuto e la microfi bra eff etto 

velluto.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

tobacco 4371/6N71. Headboard made with vertical cushions 

combining fabric and velvet-eff ect microfi ber.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours tabac 4371/6N71. Tête de lit decorée 

avec coussins verticaux avec la combinaison de tissu et 

microfi bre eff et velours.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo tabaco 

4371/6N71. Cabecero realizado con cojines verticales que 

combinan tejido y microfi bra efecto terciopelo.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Frame-S TL527.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD461



CRETA
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD461

36 37

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto tabacco 4371/6N71. Testiera realizzata con cuscini 

verticali che combinano il tessuto e la microfi bra eff etto 

velluto.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

tobacco 4371/6N71. Headboard made with vertical cushions 

combining fabric and velvet-eff ect microfi ber.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours tabac 4371/6N71. Tête de lit decorée 

avec coussins verticaux avec la combinaison de tissu et 

microfi bre eff et velours.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo tabaco 

4371/6N71. Cabecero realizado con cojines verticales que 

combinan tejido y microfi bra efecto terciopelo.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Frame-S TL527.

MISURE / Size

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

Cod. BD461 Letto matrimoniale / Double bed

Soft-touch / Soft-touch

6C08
Bianco
White

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

107

107

183

183

35

32

219

219

Giroletto / With low footboard     ��
L 183 P 219   H 107/35 cm 

Contenitore / With bed casing 
L 183 P 219  H 107/32 cm
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ANGEL

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto ghiaccio 4324/6N24. Testiera decorata con doppio 

cuscino inserito nella cornice.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in ice grey 4324/6N24. Headboard decorated with double 

cushion inside the frame.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours en gris glace 4324/6N24. Tête de lit 

décorée avec un double coussin.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24. Cabecero decorado con doble cojín.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Era TL147.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD460

KING SIZE COD. KB460
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ANGEL
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD460

KING SIZE COD. KB460

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto ghiaccio 4324/6N24. Testiera decorata con doppio 

cuscino inserito nella cornice.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in ice grey 4324/6N24. Headboard decorated with double 

cushion inside the frame.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours en gris glace 4324/6N24. Tête de lit 

décorée avec un double coussin.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24. Cabecero decorado con doble cojín.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Era TL147.
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ANGEL

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30. Testiera decorata con doppio 

cuscino inserito nella cornice.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in 4330/6N30 blue. Headboard decorated with double 

cushion inside the frame.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu 

et microfi bre eff et velours en blue 4330/6N30. Tête de lit 

décorée avec un double coussin.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30. Cabecero decorado con doble cojín.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Elica-S TL512.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD460

KING SIZE COD. KB460
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ANGEL
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD460

KING SIZE COD. KB460

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30. Testiera decorata con doppio 

cuscino inserito nella cornice.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in 4330/6N30 blue. Headboard decorated with double 

cushion inside the frame.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu 

et microfi bre eff et velours en blue 4330/6N30. Tête de lit 

décorée avec un double coussin.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30. Cabecero decorado con doble cojín.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Elica-S TL512.



46 47

ANGEL

Letto matrimoniale imbottito, rivestito in morbido soft-

touch bianco 6C08. Testiera decorata con doppio cuscino 

inserito nella cornice.

Upholstered double bed made in 6C08 white soft-touch. 

Headboard decorated with double cushion inside the frame.

Lit double rembourré en soft-touch blanc 6C08. Tête de lit 

décorée avec un double coussin.

Cama doble tapizada realizada en soft-touch blanco 6C08. 

Cabecero decorado con doble cojín.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Level-S TL514.

Specchiera/mirror/miroir/espejos Dorian SSC03.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD460
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ANGEL
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD460

Letto matrimoniale imbottito, rivestito in morbido soft-

touch bianco 6C08. Testiera decorata con doppio cuscino 

inserito nella cornice.

Upholstered double bed made in 6C08 white soft-touch. 

Headboard decorated with double cushion inside the frame.

Lit double rembourré en soft-touch blanc 6C08. Tête de lit 

décorée avec un double coussin.

Cama doble tapizada realizada en soft-touch blanco 6C08. 

Cabecero decorado con doble cojín.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Level-S TL514.
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ANGEL

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile 

realizzato con la combinazione di morbido tessuto 

e microfi bra eff etto velluto tortora 4329/6N29. 

Testiera decorata con doppio cuscino inserito nella 

cornice.

Upholstered double bed with removable cover 

made with the combination of soft fabric and 

velvet-eff ect microfi ber in turtledove 4329/6N29. 

Headboard decorated with double cushion inside 

the frame.

Lit double rembourré avec revêtement amovible 

en tissu et microfi bre eff et velours tourterelle 

4329/6N29. Tête de lit décorée avec un double 

coussin.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha 

con la combinación de tejido y microfi bra efecto 

terciopelo tortola 4329/6N29. Cabecero decorado 

con doble cojín. 

Comodino/bedside table/table de chevet/ mesilla 

Tweet-S TL510.

Poltrona/armchair/fauteuil/sillón Tebe PT509. 

Mensola/shelf/étagère/estante Modus ML501.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD460
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ANGEL

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto tortora 4329/6N29. Testiera decorata con doppio 

cuscino inserito nella cornice.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

turtledove 4329/6N29. Headboard decorated with double 

cushion inside the frame.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours tourterelle 4329/6N29. Tête de lit 

décorée avec un double coussin.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo tortola 

4329/6N29. Cabecero decorado con doble cojín. 

Comodino/bedside table/table de chevet/ mesilla 

Tweet-S TL510.

Mensola/shelf/étagère/estante Modus ML501.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD460

MISURE / Size

MISURE / Size

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

Cod. BD460 Letto matrimoniale / Double bed

Cod. KB460 Letto king size / King size bed

Soft-touch / Soft-touch

6C08
Bianco
White

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes MISURE / Size

Giroletto / With low footboard     ��
L 183 P 224  H 108/38 cm 

Contenitore / With bed casing 
L 183 P 224  H 108/32 cm

Giroletto / With low footboard 
L 203 P 224  H 108/38 cm 

108

108

108

183

183

203

38

32

38

224

224

224



Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto tortora 4329/6N29 tono su tono. Testiera decorata 

con bottoni e cimiero in metallo verniciato corda 0166 in 

tinta con i tessuti del letto.

Upholstered doule bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

turtledove 4329/6N29 tone-on-tone. Headboard decorated 

with buttons and crest in painted metal 0166 corda 

matching the fi nishings of the fabric.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours tourterelle 4329/6N29 ton sur ton. 

Tête de lit décorée avec boutons et détail en métal peint 

0166 corda à jeu avec la fi nition des tissus.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo tortola 

4329/6N29 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones y cresta en metal pintado cuerda 0166 a juego con 

los acabados de las telas.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Gemini TL139.

CORFÙ  PLUS
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD458

KING SIZE COD. KB458

54 55



CORFÙ  PLUS
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD458

KING SIZE COD. KB458

56 57

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto tortora 4329/6N29 tono su tono. Testiera decorata 

con bottoni e cimiero in metallo verniciato corda 0166 in 

tinta con i tessuti del letto.

Upholstered doule bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

turtledove 4329/6N29 tone-on-tone. Headboard decorated 

with buttons and crest in painted metal 0166 corda 

matching the fi nishings of the fabric.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours tourterelle 4329/6N29 ton sur ton. 

Tête de lit décorée avec boutons et détail en métal peint 

0166 corda à jeu avec la fi nition des tissus.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo tortola 

4329/6N29 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones y cresta en metal pintado cuerda 0166 a juego con 

los acabados de las telas.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Gemini TL139.
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Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto tabacco 4371/6N71 tono su tono. Testiera decorata 

con bottoni e cimiero in metallo verniciato marrone vintage 

0509 in tinta con i tessuti del letto.

Upholstered doule bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in tobacco 4371/6N71 tone-on-tone. Headboard decorated 

with buttons and crest in painted metal 0509 vintage brown 

matching the fi nishings of the fabric.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours tabac 4371/6N71 ton sur ton. Tête 

de lit décorée avec boutons et détail en métal peint 0509 

marron vintage à jeu avec la fi nition des tissus.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo tabaco 

4371/6N71 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones y cresta en metal pintado marron vintage 0509 a 

juego con los acabados de las telas.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Elica-S TL512.

CORFÙ  PLUS
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD458
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CORFÙ  PLUS
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD458

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto tabacco 4371/6N71 tono su tono. Testiera decorata 

con bottoni e cimiero in metallo verniciato marrone vintage 

0509 in tinta con i tessuti del letto.

Upholstered doule bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in tobacco 4371/6N71 tone-on-tone. Headboard decorated 

with buttons and crest in painted metal 0509 vintage brown 

matching the fi nishings of the fabric.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours tabac 4371/6N71 ton sur ton. Tête 

de lit décorée avec boutons et détail en métal peint 0509 

marron vintage à jeu avec la fi nition des tissus.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo tabaco 

4371/6N71 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones y cresta en metal pintado marron vintage 0509 a 

juego con los acabados de las telas.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Elica-S TL512.

MISURE / Size

MISURE / Size

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

Cod. BD458 Letto matrimoniale / Double bed

Cod. KB458 Letto king size / King size bed

Soft-touch / Soft-touch

6C08
Bianco
White

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes MISURE / Size

Giroletto / With low footboard

L 180 P 221 H 115/38 cm

Contenitore / With bed casing

L 180 P 221 H 115/32 cm

Giroletto / With low footboard

L 200 P 221 H 115/38 cm

115

115

115

180

180

200

38

32

38

221

221

221
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CORFÙ 

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 tono su tono. Testiera decorata con 

bottoni.

Upholstered doule bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

4330/6N30 blue tone-on-tone. Headboard decorated with 

buttons.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours bleu 4330/6N30 ton sur ton. Tête 

de lit décorée avec boutons.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Atlas TLC20.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD463

KING SIZE COD. KB463
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CORFÙ 
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD463

KING SIZE COD. KB463

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 tono su tono. Testiera decorata con 

bottoni.

Upholstered doule bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

4330/6N30 blue tone-on-tone. Headboard decorated with 

buttons.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours bleu 4330/6N30 ton sur ton. Tête 

de lit décorée avec boutons.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Atlas TLC20.
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CORFÙ 
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD463

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato 

con la combinazione di morbido tessuto e microfi bra 

eff etto velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono. Testiera 

decorata con bottoni.

Upholstered doule bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in grey ice 4324/6N24 tone-on-tone. Headboard decorated 

with buttons.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton. 

Tête de lit décorée avec boutons.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones.

OPTIONAL piedino/foot/ jambe/pie AC236K.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tweet-S TL510.



68 69

CORFÙ 
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD463

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato 

con la combinazione di morbido tessuto e microfi bra 

eff etto velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono. Testiera 

decorata con bottoni.

Upholstered doule bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in grey ice 4324/6N24 tone-on-tone. Headboard decorated 

with buttons.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton. 

Tête de lit décorée avec boutons.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones.

OPTIONAL piedino/foot/ jambe/pie AC236K.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tweet-S TL510.
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CORFÙ 
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD463

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato 

con la combinazione di morbido tessuto e microfi bra 

eff etto velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono. Testiera 

decorata con bottoni.

Upholstered doule bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in grey ice 4324/6N24 tone-on-tone. Headboard decorated 

with buttons.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton. 

Tête de lit décorée avec boutons.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones.

MISURE / Size

MISURE / Size

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

Cod. BD463 Letto matrimoniale / Double bed

Cod. KB463 Letto king size / King size bed

Soft-touch / Soft-touch

6C08
Bianco
White

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Giroletto / With low footboard     ��
L 180 P 221 H 103/38 cm

Contenitore / With bed casing 
L 180 P 221 H 103/32 cm

Giroletto / With low footboard 
L 200 P 221 H 103/38 cm

103

103

103

180

180

200

38

32

38

221

221

221
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RODI

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato 

con la combinazione di morbido tessuto e microfi bra 

velluto tabacco 4371/6N71 tono su tono. Doppio cuscino 

reclinabile in tre posizioni e comodini incorporati. 

Completo di vetri in appoggio.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

tobacco 4371/6N71 tone-on-tone. Double pillow adjustable 

in three diff erent positions and built-in bedside tables with 

glass top.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours tabac 4371/6N71 ton-sur-ton. Double 

coussin réglable dans trois positions diff érentes et tables de 

chevet intégrées avec plateaux en verre.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo tabaco 

4371/6N71 tono sobre tono. Doble cojin ajustable en tres 

posiciones diferentes y mesitas de noche integradas con 

encimera de cristal.

Mensola/shelf/étagère/estante Modus ML501.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Cube PF600.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD465
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RODI
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD465

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato 

con la combinazione di morbido tessuto e microfi bra 

velluto tabacco 4371/6N71 tono su tono. Doppio cuscino 

reclinabile in tre posizioni e comodini incorporati. 

Completo di vetri in appoggio.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

tobacco 4371/6N71 tone-on-tone. Double pillow adjustable 

in three diff erent positions and built-in bedside tables with 

glass top.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours tabac 4371/6N71 ton-sur-ton. Double 

coussin réglable dans trois positions diff érentes et tables de 

chevet intégrées avec plateaux en verre.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo tabaco 

4371/6N71 tono sobre tono. Doble cojin ajustable en tres 

posiciones diferentes y mesitas de noche integradas con 

encimera de cristal.
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RODI

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato 

con la combinazione di morbido tessuto e microfi bra 

velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono. Doppio 

cuscino reclinabile in tre posizioni e comodini incorporati. 

Completo di vetri in appoggio.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

grey ice 4324/6N24 tone-on-tone. Double pillow adjustable 

in three diff erent positions and built-in bedside tables with 

glass top.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours gris glace 4324/6N24 ton-sur-ton. 

Double coussin réglable dans trois positions diff érentes et 

tables de chevet intégrées avec plateaux en verre.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24 tono sobre tono. Doble cojin ajustable en 

tres posiciones diferentes y mesitas de noche integradas 

con encimera de cristal.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Cube PF600.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD465
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RODI

Letto matrimoniale imbottito, rivestito in morbido soft-

touch bainco 6C08. Doppio cuscino reclinabile in tre 

posizioni e comodini incorporati. Completo di vetri in 

appoggio.

Upholstered double bed made in 6C08 white soft-touch. 

Double pillow adjustable in three diff erent positions and 

built-in bedside tables with glass top.

Lit double rembourré en soft-touch blanc 6C08. Double 

coussin réglable dans trois positions diff érentes et tables de 

chevet intégrées avec plateaux en verre.

Cama doble tapizada realizada en soft-touch blanco 6C08. 

Doble cojin ajustable en tres posiciones diferentes y 

mesitas de noche integradas con encimera de cristal.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tweet-S TL510.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD465



80 81

RODI
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD465

Letto matrimoniale imbottito, rivestito in morbido soft-

touch bainco 6C08. Doppio cuscino reclinabile in tre 

posizioni e comodini incorporati. Completo di vetri in 

appoggio.

Upholstered double bed made in 6C08 white soft-touch. 

Double pillow adjustable in three diff erent positions and 

built-in bedside tables with glass top.

Lit double rembourré en soft-touch blanc 6C08. Double 

coussin réglable dans trois positions diff érentes et tables de 

chevet intégrées avec plateaux en verre.

Cama doble tapizada realizada en soft-touch blanco 6C08. 

Doble cojin ajustable en tres posiciones diferentes y 

mesitas de noche integradas con encimera de cristal.

MISURE / Size

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

Cod. BD465 Letto matrimoniale / Double bed

Soft-touch / Soft-touch

6C08
Bianco
White

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Giroletto / With low footboard     ��

L 240 P 240  H82/33 cm 

Contenitore / With bed casing 

L 240 P 240  H 82/33 cm

82

82

240

240

33

33

240

240
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STROMBOLI

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono che simula 

l’eff etto sospeso.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in grey ice 4324/6N24 tone-on-tone. Design simulating a 

suspended eff ect.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton. 

Design simulant un eff et suspendu.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra de efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24 tono sobre tono. Diseño simulando un 

efecto suspendido.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Frame-S TL527.

Console/console/console/console Kira CO508.

Specchiera/mirror/miroir/espejos Kira SS508.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD439

KING SIZE COD. KB439



STROMBOLI

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono che simula 

l’eff etto sospeso.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in grey ice 4324/6N24 tone-on-tone. Design simulating a 

suspended eff ect.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton. 

Design simulant un eff et suspendu.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra de efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24 tono sobre tono. Diseño simulando un 

efecto suspendido.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Frame-S TL527.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD439

KING SIZE COD. KB439
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STROMBOLI

Letto matrimoniale imbottito rivestito in morbido soft-touch 

bianco 6C08 che simula l’eff etto sospeso.

Upholstered double bed made in 6C08 white soft-touch. 

Design simulating a suspended eff ect.

Lit double rembourré en soft-touch blanc 6C08. Design 

simulant un eff et suspendu.

Cama doble tapizada realizada en soft-touch blanco 6C08. 

Diseño simulando un efecto suspendido.

Comodino/bedside table/table de chevet/mesilla de noche 

Leo Plus TC124.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD439
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STROMBOLI

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 tono su tono che simula l’eff etto 

sospeso.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in 4330/6N30 blue tone-on-tone. Design simulating a 

suspended eff ect.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours blue 4330/6N30 ton sur ton. Design 

simulant un eff et suspendu.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30 tono sobre tono. Diseño simulando un efecto 

suspendido.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Lambda TLC24.

Specchiera/mirror/miroir/espejos Dorian SSC03.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Planos PF610.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD439

KING SIZE COD. KB439
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STROMBOLI
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD439

MISURE / Size

MISURE / Size

Giroletto / With low footboard

L 197 P 227 H 94/40

Cod. BD439 Letto matrimoniale / Double bed

Cod. KB439 Letto king size / King size bed

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 tono su tono che simula l’eff etto 

sospeso.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in 4330/6N30 blue tone-on-tone. Design simulating a 

suspended eff ect.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours blue 4330/6N30 ton sur ton. Design 

simulant un eff et suspendu.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30 tono sobre tono. Diseño simulando un efecto 

suspendido.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Lambda TLC24.

Soft-touch / Soft-touch

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

6C08
Bianco
White

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Giroletto / With low footboard

L 177 P 227 H 94/40 cm

94

177

40

227

94

197

40

227



92 93

ROMA

Letto matrimoniale imbottito in morbido soft-touch 

vintage ghiaccio 6H24 con sistema brevettato che aziona 

con un unico movimento indipendente nei due lati, tre 

meccanismi: bracciolo laterale, supporto lombare, poggia 

testa.

Upholstered double bed made in 6H24 ice grey vintage 

soft-touch with a patented system on both sides that 

operates three diff erent mechanisms with a single 

independent movement: side armrest, lumbar support, and  

headrest.

Lit double rembourré en soft-touch vintage gris glace 6H24 

avec un système breveté sur les deux côtés qui active trois 

mécanismes diff érents avec un seul mouvement: accoudoir 

latéral, support lombaire et appui-tête.

Cama doble tapizada en soft-touch vintage gris hielo 6H24 

con un sistema patentado en ambos lados que activa 

tres mecanismos diferentes con un solo movimiento: 

reposabrazos lateral, soporte lumbar y reposacabezas.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD441



94 95

ROMA

Letto matrimoniale imbottito in morbido soft-touch 

vintage grafi te 6H21 con sistema brevettato che aziona 

con un unico movimento indipendente nei due lati, tre 

meccanismi: bracciolo laterale, supporto lombare, poggia 

testa.

Upholstered double bed made in 6H21 graphite vintage 

soft-touch with a patented system on both sides that 

operates three diff erent mechanisms with a single 

independent movement: side armrest, lumbar support, and  

headrest.

Lit double rembourré en soft-touch vintage graphite 6H21 

avec un système breveté sur les deux côtés qui active trois 

mécanismes diff érents avec un seul mouvement: accoudoir 

latéral, support lombaire et appui-tête.

Cama doble tapizada en soft-touch vintage grafi to 6H21 

con un sistema patentado en ambos lados que activa 

tres mecanismos diferentes con un solo movimiento: 

reposabrazos lateral, soporte lumbar y reposacabezas.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Proteo TLC11.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD441



96 97

ROMA

Letto matrimoniale imbottito in morbido soft-touch bianco 

6C08 con sistema brevettato che aziona con un unico 

movimento indipendente nei due lati, tre meccanismi: 

bracciolo laterale, supporto lombare, poggia testa.

Upholstered double bed made in 6C08 white soft-touch 

with a patented system on both sides that operates three 

diff erent mechanisms with a single independent movement: 

side armrest, lumbar support, and  headrest.

Lit double rembourré en soft-touch blanc 6C08 avec 

un système breveté sur les deux côtés qui active trois 

mécanismes diff érents avec un seul mouvement: accoudoir 

latéral, support lombaire et appui-tête.

Cama doble tapizada en soft-touch blanco 6C08 con 

un sistema patentado en ambos lados que activa 

tres mecanismos diferentes con un solo movimiento: 

reposabrazos lateral, soporte lumbar y reposacabezas.

Comodino/bedside table/table de chevet/ mesilla de noche 

Leo Plus TC124.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD441



98 99

ROMA

Letto matrimoniale imbottito in morbido soft-touch 

vintage corda 6H66 con sistema brevettato che aziona 

con un unico movimento indipendente nei due lati, tre 

meccanismi: bracciolo laterale, supporto lombare, poggia 

testa.

Upholstered double bed made in 6H66 corda vintage soft-

touch with a patented system on both sides that operates 

three diff erent mechanisms with a single independent 

movement: side armrest, lumbar support, and headrest.

Lit double rembourré en soft-touch vintage corda 6H66 

avec un système breveté sur les deux côtés qui active trois 

mécanismes diff érents avec un seul mouvement: accoudoir 

latéral, support lombaire et appui-tête.

Cama doble tapizada soft-touch vintage cuerda 6H66 

con un sistema patentado en ambos lados que activa 

tres mecanismos diferentes con un solo movimiento: 

reposabrazos lateral, soporte lumbar y reposacabezas.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Atlas TLC20.

Poltrona/armchair/fauteuil/sillón Nevada PT101. 

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD441



MISURE / Size

Soft-touch vintage / 

vintage soft-touch

Soft-touch / soft-touch

6H21
Grafi te vintage

Vintage graphite

6H24
Ghiaccio vintage

Vintage Ice

6H66
Corda vintage
Vintage corda

6C08
Bianco
White

100 101

ROMA
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD441

FINITURE / Finishes

Letto matrimoniale imbottito in morbido soft-touch 

vintage corda 6H66 con sistema brevettato che aziona 

con un unico movimento indipendente nei due lati, tre 

meccanismi: bracciolo laterale, supporto lombare, poggia 

testa.

Upholstered double bed made in 6H66 corda vintage soft-

touch with a patented system on both sides that operates 

three diff erent mechanisms with a single independent 

movement: side armrest, lumbar support, and headrest.

Lit double rembourré en soft-touch vintage corda 6H66 

avec un système breveté sur les deux côtés qui active trois 

mécanismes diff érents avec un seul mouvement: accoudoir 

latéral, support lombaire et appui-tête.

Cama doble tapizada soft-touch vintage cuerda 6H66 

con un sistema patentado en ambos lados que activa 

tres mecanismos diferentes con un solo movimiento: 

reposabrazos lateral, soporte lumbar y reposacabezas.

Giroletto / With low footboard      

L 178 P 234  H 100-114/31 cm 

Contenitore / With bed casing 

L 178 P 238  H 100-114/34 cm 

100
114

100
114

178

178

31

34

234

238



SANTORINI

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 con inserti tessuto azzurro 4334 

sulla testiera.

Upholstered double bed with removabel cover made with 

the combination of soft fabric and velvet eff ect microfi ber 

blue 4330/6N30 with fabric inserts light blue 4334 on the 

headboard.

Lit double rembourré avec revetement amovible fabriqué 

avec la combinaison de tissu et microfi bre eff et velours bleu 

4330/6N30 avec inserts en tissu bleu 4334 sur la tête de lit.

Cama doble acolchada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tela y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30 con detalle en tela azul 4334 en el cabecero.

Comodino/bedside table/table de chevet/ mesilla 

Leo Plus TC124.

Pouf/pouf/pouf/pouff   Planos PF610.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD464

102 103



SANTORINI

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto

velluto blu 4330/6N30 con inserti tessuto azzurro 4334

sulla testiera.

Upholstered double bed with removabel cover made with

the combination of soft fabric and velvet eff ect microfi ber

blue 4330/6N30 with fabric inserts light blue 4334 on the

headboard.

Lit double rembourré avec revetement amovible fabriqué

avec la combinaison de tissu et microfi bre eff et velours bleu

4330/6N30 avec inserts en tissu bleu 4334 sur la tête de lit.

Cama doble acolchada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tela y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30 con detalle en tela azul 4334 en el cabecero.

Comodino/bedside table/table de chevet/ mesilla

Leo Plus TC124.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD464

104 105



SANTORINI
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD464

106 107

Letto matrimoniale imbottito rivestito in morbido soft-touch 

vintage bianco/ghiaccio 6H08/6H24.

Upholstered double bed covered in vintage soft-touch 

6H08/6H24.

Lit double rembourré en soft-touch vintage 6H08/6H24.

Cama doble tapizada en soft-touch vintage 6H08/6H24.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Elica-S TL512.

Poltrona/armchair/fauteuil/sillón Olimpia PT505.

Specchiera/mirror/miroir/espejos Pleasure SS400.



SANTORINI
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD464

KING SIZE COD. KB464

108 109

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

grey ice 4324/6N24 tone-on-tone.

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton.

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24 tono sobre tono.

OPTIONAL luce led/led light/éclairages led/illuminaciòn 

LK002.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Era TL147.

Pouf/pouf/pouf/pouf Cube PF600.



110 111

SANTORINI

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 con inserti tessuto azzurro 4334 

sulla testiera.

Upholstered double bed with removabel cover made with

the combination of soft fabric and velvet eff ect microfi ber

blue 4330/6N30 with fabric inserts light blue 4334 on the

headboard.

Lit double rembourré avec revetement amovible fabriqué

avec la combinaison de tissu et microfi bre eff et velours bleu

4330/6N30 avec inserts en tissu bleu 4334 sur la tête de lit.

Cama doble acolchada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tela y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30 con detalle en tela azul 4334 en el cabecero.

OPTIONAL luce led/led light/éclairages led/illuminaciòn 

LK002.

MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD464

KING SIZE COD.  KB464



SANTORINI
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD464

112 113

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato 

con la combinazione di morbido tessuto tortora 4329 e 

microfi bra eff etto velluto tabacco 6N71.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric turtledove 4329 and velvet-

eff ect microfi ber in tobacco 6N71. 

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu 

tourterelle 4329 et microfi bre eff  et velours tabac 6N71. 

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido tortola 4329 y microfi bra efecto 

terciopelo tabaco 6N71. 

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Frame-S TL527.

Poltrona/armchair/fauteuil/sillón Olimpia PT505.



SANTORINI
MATRIMONIALE / DOUBLE-BED COD. BD464

114 115

MISURE / Size

MISURE / Size

Soft-Touch vintage / 

Vintage Soft-touch

6H08/6H24
Bianco-Ghiaccio

White-Ice

6H08/6H66
Bianco-Corda
White-Corda

Cod. BD464 Letto matrimoniale / Double bed

Cod. KB464 Letto king size / King size bed

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Giroletto / With low footboard      

L 187 P 218  H 112/32 cm

Contenitore / With bed casing 

L 187 P 218  H 115/32 cm 

Giroletto / With low footboard 

L 207 P 218  H 112/32 cm

112

115

112

187

187

207

32

32

32

218

218

218

Letto matrimoniale imbottito e sfoderabile realizzato 

con la combinazione di morbido tessuto tortora 4329 e 

microfi bra eff etto velluto tabacco 6N71.

Upholstered double bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric turtledove 4329 and velvet-

eff ect microfi ber in tobacco 6N71. 

Lit double rembourré avec revêtement amovible en tissu 

tourterelle 4329 et microfi bre eff  et velours tabac 6N71. 

Cama doble tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido tortola 4329 y microfi bra efecto 

terciopelo tabaco 6N71. 

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Frame-S TL527.

Con inserti tessuto azzurro 4334 sulla testiera
With light blue fabric 4334 inserts on the headboard

4329/6N71
Tortora/Tabacco

Turtledove/Tobacco

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4329/6N71
Tabacco
Tobacco



116 117

6H08/6H24 6H08/6H24

4329/6N71 4329/6N71

6H08/6H66 6H08/6H66

4324/6N24 4324/6N24

4330/6N30
con inserti di tessuto azzurro 4334 sulla testiera

with light blue 4334 fabric inserts on the headboard

4330/6N30
con inserti di tessuto azzurro 4334 sulla testiera

with light blue 4334 fabric inserts on the headboard

4330/6N30
con inserti di tessuto azzurro 4334 sulla testiera

with light blue 4334 fabric inserts on the headboard

4329/6N714329/6N71

SANTORINI SANTORINI
GIROLETTO
WITH LOW FOOTBOARD

CONTENITORE

WITH BED CASING

6H08/6H666H08/6H24



LETTI PIAZZA E MEZZA
semi-double beds

118 119



ITACA
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD462

120 121

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 tono su tono. Testiera decorata da 

elementi geometrici rettangolari.

Upholstered 120 bed with removable cover made with the 

combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

4330/6N30 blue tone-on-tone. Headboard decorated with 

rectangular geometric elements.

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours bleu 4330/6N30 ton sur ton. Tête 

de lit décorée d’éléments géométriques rectangulaires.

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

elementos geométricos rectangulares.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Era TL147.

Poltrona/armchair/fauteuil/sillón Pireo PT510.



ITACA
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD462

122 123

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 tono su tono. Testiera decorata da 

elementi geometrici rettangolari.

Upholstered 120 bed with removable cover made with the 

combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

4330/6N30 blue tone-on-tone. Headboard decorated with 

rectangular geometric elements.

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours bleu 4330/6N30 ton sur ton. Tête 

de lit décorée d’éléments géométriques rectangulaires.

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

elementos geométricos rectangulares.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Era TL147.



ITACA
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD462

124 125

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato 

con la combinazione di morbido tessuto e microfi bra 

eff etto velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono. Testiera 

decorata da elementi geometrici rettangolari.

Upholstered 120 bed with removable cover made with the 

combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

grey ice 4324/6N24 tone-on-tone. Headboard decorated 

with rectangular geometric elements.

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu 

et microfi bre eff et velours gris glace 4324/6N24 ton 

sur ton. Tête de lit décorée d’éléments géométriques 

rectangulaires.

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

elementos geométricos rectangulares.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Cube PF600.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tweet-S TL510.



ITACA
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD462

126 127

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato 

con la combinazione di morbido tessuto e microfi bra 

eff etto velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono. Testiera 

decorata da elementi geometrici rettangolari.

Upholstered 120 bed with removable cover made with the 

combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

grey ice 4324/6N24 tone-on-tone. Headboard decorated 

with rectangular geometric elements.

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu 

et microfi bre eff et velours gris glace 4324/6N24 ton 

sur ton. Tête de lit décorée d’éléments géométriques 

rectangulaires.

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

elementos geométricos rectangulares.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tweet-S TL510.

MISURE / Size

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

Cod. SD462 Letto piazza e mezza / Semi-double bed

Giroletto / With low footboard     

L 158 P 220  H 100/37 cm

Contenitore / With bed casing 

L 158 P 220  H 100/32 cm

100

100

158

158

37

32

220

220



CORFÙ  PLUS
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD458

128 129

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 tono su tono. Testiera decorata con 

bottoni e cimiero in metallo verniciato blu 0132 in tinta con 

i tessuti del letto. 

Upholstered 120 bed with removable cover made with the 

combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

4324/6N24 blue tone-on-tone. Headboard decorated with 

buttons and a crest in painted metal 0132 blue matching the 

fabrics. 

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours bleu 4330/6N30 ton sur ton. Tête 

de lit décorée avec boutons et détail en métal peint bleu 

0132 à jeu avec les tissus. 

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones y cresta en metal pintado azul 0132 a juego con 

las telas. 

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Era TL147.

Poltrona/armchair/fauteuil/sillón Pireo PT510.



CORFÙ  PLUS
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD458

130 131

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 tono su tono. Testiera decorata con 

bottoni e cimiero in metallo verniciato blu 0132 in tinta con 

i tessuti del letto. 

Upholstered 120 bed with removable cover made with the 

combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

4324/6N24 blue tone-on-tone. Headboard decorated with 

buttons and a crest in painted metal 0132 blue matching the 

fabrics. 

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours bleu 4330/6N30 ton sur ton. Tête 

de lit décorée avec boutons et détail en métal peint bleu 

0132 à jeu avec les tissus. 

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo azul 

4330/6N30 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones y cresta en metal pintado azul 0132 a juego con 

las telas. 

MISURE / Size

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Corfù Plus Cod. SD458 Letto piazza e mezza / Semi-double bed

105

105

140

140

38

32

221

221

Giroletto / With low footboard      
L 140 P 221  H 105/38 cm

Contenitore / With bed casing 
L 140 P 221  H 105/32 cm

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue



132 133

CORFÙ
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD463

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato 

con la combinazione di morbido tessuto e microfi bra 

eff etto velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono. Testiera 

decorata con bottoni.

Upholstered 120 bed with removable cover made with the 

combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

grey ice 4324/6N24 tone-on-tone. Headboard decorated 

with buttons.

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton. 

Tête de lit décorée avec boutons.

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24 tono sobre tono. Cabecero decorado con

botones.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tapao TL155.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Cube PF600.

Specchiera/mirror/miroir/espejos Pleasure SS400.



134 135

CORFÙ
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD463

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato 

con la combinazione di morbido tessuto e microfi bra 

eff etto velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono. Testiera 

decorata con bottoni.

Upholstered 120 bed with removable cover made with the 

combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

grey ice 4324/6N24 tone-on-tone. Headboard decorated 

with buttons.

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton. 

Tête de lit décorée avec boutons.

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tapao TL155.

MISURE / Size

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Corfù Cod. SD463 Letto piazza e mezza / Semi-double bed

Giroletto / With low footboard     
L 140 P 221 H 95/38 cm

Contenitore / With bed casing 
L 140 P 221 H 95/32 cm

95

95

140

140

38

32

221

221

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue



SANTORINI
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD464

136 137

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato con

la combinazione di morbido tessuto tortora 4329 e 

microfi bra eff etto velluto tabacco 6N71.

Upholstered 120 bed with removable cover made with the

combination of soft fabric turtledove 4329 and velvet-eff ect 

microfi ber tobacco 6N71 tone-on-tone.

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu 

tourterelle 4329 et microfi bre eff et velours tabac 6N71.

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la

combinación de tejido tortola 4329 y microfi bra efecto 

terciopelo tabaco 6N71.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Elica-S TL512.

Poltrona/armchair/fauteuil/sillón Pireo PT510.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Pupo PF602.

Specchiera/mirror/miroir/espejos Pleasure SS400.



SANTORINI
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD464

138 139

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato con

la combinazione di morbido tessuto tortora 4329 e 

microfi bra eff etto velluto tabacco 6N71.

Upholstered 120 bed with removable cover made with the

combination of soft fabric turtledove 4329 and velvet-eff ect 

microfi ber tobacco 6N71 tone-on-tone.

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu 

tourterelle 4329 et microfi bre eff et velours tabac 6N71.

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la

combinación de tejido tortola 4329 y microfi bra efecto 

terciopelo tabaco 6N71.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Elica-S TL512.



SANTORINI
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD464

140 141

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono.

Upholstered 120 bed with removable cover made with the 

combination of soft fabric and velvet-eff  ect microfi  ber in

grey ice 4324/6N24 tone-on-tone.

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi  bre eff  et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton.

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi  bra de efecto terciopelo 

gris hielo 4324/6N24 tono sobre tono.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Frame-S TL527.

Poltrona/armchair/fauteuil/sillón Olimpia PT505.

Mensola/shelf/étagère/estante Modus ML501.



SANTORINI
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD464

142 143

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono.

Upholstered 120 bed with removable cover made with the 

combination of soft fabric and velvet-eff  ect microfi  ber in

grey ice 4324/6N24 tone-on-tone.

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi  bre eff  et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton.

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi  bra de efecto terciopelo 

gris hielo 4324/6N24 tono sobre tono.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Frame-S TL527.



SANTORINI

144 145

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto

velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono.

Upholstered 120 bed with removable cover made with the 

combination of soft fabric and velvet-eff  ect microfi  ber in

grey ice 4324/6N24 tone-on-tone.

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi  bre eff  et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton.

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi  bra de efecto terciopelo 

gris hielo 4324/6N24 tono sobre tono.

Comodino/bedside table/table de chevet/mesilla de noche 

Leo Plus TC124.

Poltrona/armchair/fauteuil/sillón Olimpia PT505.

Specchiera/mirror/miroir/espejos Dorian SSC03.

PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD464



SANTORINI

146 147

PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD464

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato con 

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto

velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono.

Upholstered 120 bed with removable cover made with the 

combination of soft fabric and velvet-eff  ect microfi  ber in

grey ice 4324/6N24 tone-on-tone.

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi  bre eff  et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton.

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi  bra de efecto terciopelo 

gris hielo 4324/6N24 tono sobre tono.

Comodino/bedside table/table de chevet/mesilla de noche 

Leo Plus TC124.

Specchiera/mirror/miroir/espejos Dorian SSC03.



SANTORINI

148 149148 149

Letto piazza e mezza imbottito rivestito in morbido soft-

touch vintage bianco/ghiaccio 6H08/6H24.

Upholstered 120 bed covered in vintage soft-touch

6H08/6H24.

Lit 120 rembourré en soft-touch vintage 6H08/6H24.

Cama de 120 tapizada en soft-touch vintage 6H08/6H24.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tweet-S TL510.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Cube PF600.

PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD464



SANTORINI
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD464

Letto piazza e mezza imbottito rivestito in morbido soft-

touch vintage bianco/ghiaccio 6H08/6H24.

Upholstered 120 bed covered in vintage soft-touch

6H08/6H24.

Lit 120 rembourré en soft-touch vintage 6H08/6H24.

Cama de 120 tapizada en soft-touch vintage 6H08/6H24.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tweet-S TL510.

150 151

MISURE / Size

Soft-Touch vintage / 

Vintage Soft-Touch

Cod. SD464 Letto piazza e mezza / Semi-double bed

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Giroletto / With low footboard      

L 147 P 218 H 112/32 cm

Contenitore / With bed casing 

L 147 P 218 H 115/32 cm

112

115

147

147

32

32

218

218

6H08/6H24
Bianco-Ghiaccio

White-Ice

6H08/6H66
Bianco-Corda
White-Corda

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

Con inserti tessuto azzurro 4334 sulla testiera
With light blue fabric 4334 inserts on the headboard

4329/6N71
Tortora/Tabacco

Turtledove/Tobacco



152 153

6H08/6H24 6H08/6H24

4329/6N71 4329/6N71

6H08/6H66 6H08/6H66

4324/6N24 4324/6N24

4330/6N30
con inserti di tessuto azzurro 4334 sulla testiera

with light blue 4334 fabric inserts on the headboard

SANTORINI SANTORINI
GIROLETTO
WITH LOW FOOTBOARD

CONTENITORE

WITH BED CASING

4330/6N30
con inserti di tessuto azzurro 4334 sulla testiera

with light blue 4334 fabric inserts on the headboard



LETTI SINGOLI
single beds

154 155



ITACA
SINGOLO / SINGLE BED COD. SB462

156 157

Letto singolo imbottito e sfoderabile realizzato con la 

combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono. Testiera 

decorata da elementi geometrici rettangolari.

Upholstered single bed with removable cover made with 

a combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

grey ice 4324/6N24 tone-on-tone. Headboard decorated 

with rectangular geometric elements.

Lit simple rembourré avec revêtement amovible en tissu 

et microfi bre eff et velours gris glace 4324/6N24 ton 

sur ton. Tête de lit décorée d’éléments géométriques 

rectangulaires.

Cama individual tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

elementos geométricos rectangulares.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tweet-S TL510.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Lepanto PF609.



ITACA
SINGOLO / SINGLE BED COD. SB462

158 159

Letto singolo imbottito e sfoderabile realizzato con la 

combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 tono su tono. Testiera decorata da 

elementi geometrici rettangolari.

Upholstered single bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

4330/6N30 blue tone-on-tone. Headboard decorated with 

rectangular geometric elements.

Lit simple rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours blue 4330/6N30 ton sur ton. Tête 

de lit décorée d’éléments géométriques rectangulaires.

Cama individual tapizada con funda extraíble hecha con 

la combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo 

azul 4330/6N30 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

elementos geométricos rectangulares.

Comodino/bedside table/table de chevet/mesilla Leo Plus 

TC124.



ITACA
SINGOLO / SINGLE BED COD. SB462

160 161

MISURE / Size

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Cod. SB462 Letto singolo / Single bed

Giroletto / With low footboard      

L 128 P 210  H 100/37 cm

Contenitore / With bed casing 

L 128 P 210  H 100/32 cm

100

100

128

128

37

32

210

210

Letto singolo imbottito e sfoderabile realizzato con la 

combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 tono su tono. Testiera decorata da 

elementi geometrici rettangolari.

Upholstered single bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

4330/6N30 blue tone-on-tone. Headboard decorated with 

rectangular geometric elements.

Lit simple rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours blue 4330/6N30 ton sur ton. Tête 

de lit décorée d’éléments géométriques rectangulaires.

Cama individual tapizada con funda extraíble hecha con 

la combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo 

azul 4330/6N30 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

elementos geométricos rectangulares.

Comodino/bedside table/table de chevet/mesilla Leo Plus 

TC124.

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue



CORFÙ  PLUS
SINGOLO / SINGLE BED COD. SB458

Letto singolo imbottito e sfoderabile realizzato con la 

combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 tono su tono. Testiera decorata con 

bottoni e cimiero in metallo verniciato blu 0132 in tinta con 

i tessuti del letto.

Upholstered single bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

4330/6N30 blue tone-on-tone. Headboard decorated with 

buttons and a crest in painted metal 0132 blue matching the 

fabrics.

Lit simple rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours blue 4330/6N30 ton sur ton. Tête 

de lit décorée avec boutons et détail en métal peint bleu 

0132 à jeu avec les tissus.

Cama individual tapizada con funda extraíble hecha con 

la combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo 

azul 4330/6N30 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones y cresta en metal pintado azul 0132 a juego con 

las telas.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Levels-S TL514.

Poltrona/armchair/fauteuil/sillón Pireo PT510.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Planos PF610.

Vano a giorno/open element/elément ouverts/elemento 

Corner PP118.

162 163



CORFÙ  PLUS
SINGOLO / SINGLE BED COD. SB458

Letto singolo imbottito e sfoderabile realizzato con la 

combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto blu 4330/6N30 tono su tono. Testiera decorata con 

bottoni e cimiero in metallo verniciato blu 0132 in tinta con 

i tessuti del letto.

Upholstered single bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

4330/6N30 blue tone-on-tone. Headboard decorated with 

buttons and a crest in painted metal 0132 blue matching the 

fabrics.

Lit simple rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours blue 4330/6N30 ton sur ton. Tête 

de lit décorée avec boutons et détail en métal peint bleu 

0132 à jeu avec les tissus.

Cama individual tapizada con funda extraíble hecha con 

la combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo 

azul 4330/6N30 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones y cresta en metal pintado azul 0132 a juego con 

las telas.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Levels-S TL514.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Planos PF610.

164 165



CORFÙ
SINGOLO / SINGLE BED COD. SB463

166 167

Letto singolo imbottito e sfoderabile realizzato con la 

combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono. Testiera 

decorata con bottoni.

Upholstered single bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in grey ice 4324/6N24 tone-on-tone. Headboard decorated 

with buttons.

Lit simple rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton. 

Tête de lit décorée avec boutons.

Cama individual tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tweet-S TL510.

Poltrona/armchair/fauteuil/sillón Olimpia PT505.

Vani a giorno/open elements/eléments ouverts/elementos 

Corner PP118.



CORFÙ
SINGOLO / SINGLE BED COD. SB463

168 169

Letto singolo imbottito e sfoderabile realizzato con la 

combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto 

velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono. Testiera 

decorata con bottoni.

Upholstered single bed with removable cover made with 

the combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber 

in grey ice 4324/6N24 tone-on-tone. Headboard decorated 

with buttons.

Lit simple rembourré avec revêtement amovible en tissu et 

microfi bre eff et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton. 

Tête de lit décorée avec boutons.

Cama individual tapizada con funda extraíble hecha con la 

combinación de tejido y microfi bra efecto terciopelo gris 

hielo 4324/6N24 tono sobre tono. Cabecero decorado con 

botones.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Tweet-S TL510.

MISURE / Size

MISURE / Size

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

FINITURE / Finishes

Corfù Plus Cod. SB458 Letto singolo / Single bed

Corfù Cod. SB463 Letto singolo / Single bed

Giroletto / With low footboard      
L 110 P 211  H 95/38 cm

Contenitore / With bed casing 
L 110 P 211  H 95/32 cm

95

105

95

105

110

110

110

110

38

38

32

32

211

211

211

211

Giroletto / With low footboard      
L 110 P 211  H 105/38 cm

Contenitore / With bed casing 
L 110 P 211  H 105/32 cm

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue



SANTORINI
SINGOLO / SINGLE BED COD. SB464

170 171

Letto singolo imbottito rivestito in morbido soft-touch

vintage bianco/corda 6H08/6H66.

Upholstered single bed covered in vintage soft-touch

6H08/6H66.

Lit simple rembourré en soft-touch vintage 6H08/6H66.

Cama individual tapizada en soft-touch vintage 6H08/6H66.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Planos PF610.



SANTORINI
SINGOLO / SINGLE BED COD. SB464

172 173

Letto singolo imbottito rivestito in morbido soft-touch

vintage bianco/corda 6H08/6H66.

Upholstered single bed covered in vintage soft-touch

6H08/6H66.

Lit simple rembourré en soft-touch vintage 6H08/6H66.

Cama individual tapizada en soft-touch vintage 6H08/6H66.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Planos PF610.



SANTORINI
SINGOLO / SINGLE BED COD. SB464

174 175

Letto singolo imbottito e sfoderabile realizzato con

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto

velluto blu 4330/6N30 con inserti tessuto azzurro 4334

sulla testiera.

Upholstered single bed with removabel cover made with

the combination of soft fabric and velvet eff ect microfi ber

blue 4330/6N30 with fabric inserts light blue 4334 on the

headboard.

Lit simple rembourré avec revetement amovible fabriqué

avec la combinaison de tissu et microfi bre eff et velours bleu

4330/6N30 avec inserts en tissu bleu 4334 sur la tête de lit.

Cama individual acolchada con funda extraíble hecha con 

la combinación de tela y microfi bra efecto terciopelo blu 

4330/6N30 con detalle en tela azul 4334 en el cabecero.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Levels-S TL514.

Poltrona/armchair/fauteuil/sillón Olimpia PT505.

Mensola/shelf/étagère/estante Modus ML501.



SANTORINI
SINGOLO / SINGLE BED COD. SB464

176 177

Letto singolo imbottito e sfoderabile realizzato con

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto

velluto blu 4330/6N30 con inserti tessuto azzurro 4334

sulla testiera.

Upholstered single bed with removabel cover made with

the combination of soft fabric and velvet eff ect microfi ber

blue 4330/6N30 with fabric inserts light blue 4334 on the

headboard.

Lit simple rembourré avec revetement amovible fabriqué

avec la combinaison de tissu et microfi bre eff et velours bleu

4330/6N30 avec inserts en tissu bleu 4334 sur la tête de lit.

Cama individual acolchada con funda extraíble hecha con 

la combinación de tela y microfi bra efecto terciopelo blu 

4330/6N30 con detalle en tela azul 4334 en el cabecero.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Levels-S TL514.



SANTORINI
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD464

178 179

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato con

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto

velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono.

Upholstered 120 bed with removable cover made with the

combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

grey ice 4324/6N24 tone-on-tone.

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu et

microfi  bre eff  et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton.

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la

combinación de tejido y microfi bra de efecto terciopelo gris

hielo 4324/6N24 tono sobre tono.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Era TL147.



SANTORINI
PIAZZA E MEZZA / SEI-DOUBLE BED COD. SD464

180 181

Letto piazza e mezza imbottito e sfoderabile realizzato con

la combinazione di morbido tessuto e microfi bra eff etto

velluto ghiaccio 4324/6N24 tono su tono.

Upholstered 120 bed with removable cover made with the

combination of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber in 

grey ice 4324/6N24 tone-on-tone.

Lit 120 rembourré avec revêtement amovible en tissu et

microfi  bre eff  et velours gris glace 4324/6N24 ton sur ton.

Cama de 120 tapizada con funda extraíble hecha con la

combinación de tejido y microfi bra de efecto terciopelo gris

hielo 4324/6N24 tono sobre tono.

Tavolino/coff e table/table basse/mesita Era TL147.



SANTORINI
SINGOLO / SINGLE BED COD. SB464

182 183

Letto singolo imbottito rivestito in morbido soft-touch 

vintage bianco/ghiaccio 6H08/6H24.

Upholstered single bed covered in vintage soft-touch 

6H08/6H24.

Lit simple rembourré en soft-touch vintage 6H08/6H24.

Cama individual tapizada en soft-touch vintage 6H08/6H24.

Tavolino/coff  e table/table basse/mesita Elica-S TL512.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Pupo PF602.



SANTORINI
SINGOLO / SINGLE BED COD. SB464

184 185

Letto singolo imbottito rivestito in morbido soft-touch 

vintage bianco/ghiaccio 6H08/6H24.

Upholstered single bed covered in vintage soft-touch 

6H08/6H24.

Lit simple rembourré en soft-touch vintage 6H08/6H24.

Cama individual tapizada en soft-touch vintage 6H08/6H24.

Tavolino/coff  e table/table basse/mesita Elica-S TL512.

Pouf/pouf/pouf/pouff  Pupo PF602.

MISURE / Size

Soft-Touch vintage / 

Vintage Soft-Touch

6H08/6H24
Bianco-Ghiaccio

White-Ice

6H08/6H66
Bianco-Corda
White-Corda

Cod. SB464 Letto singolo / Single bed

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Giroletto / With low footboard      

L 117 P 208  H 112/32 cm

Contenitore / With bed casing 

L 117 P 208  H 112/32 cm

112

112

117

117

32

32

208

208

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

Con inserti tessuto azzurro 4334 sulla testiera
With light blue fabric 4334 inserts on the headboard

4329/6N71
Tortora/Tabacco

Turtledove/Tobacco



186 187

6H08/6H24 6H08/6H24

4329/6N71 4329/6N71

6H08/6H66 6H08/6H66

4324/6N24 4324/6N24

4330/6N30
con inserti di tessuto azzurro 4334 sulla testiera

with light blue 4334 fabric inserts on the headboard

SANTORINI SANTORINI
GIROLETTO
WITH LOW FOOTBOARD

CONTENITORE

WITH BED CASING

4330/6N30
con inserti di tessuto azzurro 4334 sulla testiera

with light blue 4334 fabric inserts on the headboard



COMPLEMENTI
complements

188 189



PIREO
POLTRONA / ARMCHAIR COD. PT510

190 191

Poltroncina realizzata con la combinazione di morbido 

tessuto e microfi bra e� etto velluto tono su tono.

Armchair made with the combination of soft fabric and 

velvet-eff ect microfi ber tone on tone.

Fauteuil rembourré avec tissu et microfi bre eff et velours ton 

sur ton.

Sillón tapizado con la combinación de tejido suave y 

microfi bra efecto terciopelo tono sobre tono.

MISURE / Size

L 73 P 63 H 80 cm

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

80

63
73



OLIMPIA
POLTRONA / ARMCHAIR COD. PT505

192 193

Poltroncina realizzata con la combinazione di morbido 

tessuto e microfi bra e� etto velluto tono su tono.

Armchair made with the combination of soft fabric and 

velvet-eff ect microfi ber tone on tone.

Fauteuil rembourré avec tissu et microfi bre eff et velours ton 

sur ton.

Sillón tapizado con la combinación de tejido suave y 

microfi bra efecto terciopelo tono sobre tono.

MISURE / Size

L 62 P 68 H 78 cm

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

78

68
62



TEBE
POLTRONA / ARMCHAIR COD. PT509

194 195

Poltroncina realizzata con la combinazione di morbido 

tessuto e microfi bra e� etto velluto tono su tono.

Armchair made with the combination of soft fabric and 

velvet-eff ect microfi ber tone on tone.

Fauteuil rembourré avec tissu et microfi bre eff et velours ton 

sur ton.

Sillón tapizado con la combinación de tejido suave y 

microfi bra efecto terciopelo tono sobre tono.

MISURE / Size

L 77 P 72 H 72 cm

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

72

72
77



196 197

CITYMAP
POLTRONA / ARMCHAIR COD. PT100

Poltrona imbottita rivestita in tessuto con stampa a tema 

città e gamba cromata.

Upholstered armchair covered with city-themed fabric. 

Chromed leg.

Fauteuil rembourré et recouvert en tissu imprimé ville, pied 

chromé.

Butaca tapizada en tela estampada con motivos urbanos y 

patas cromadas.

MISURE / Size

L 57 P 62 H 79/42 cm

0102
Cromo

Chromed

40L8
London

40Y8
New york

Metallo / 

Metal

Tessuto stampato / 

Printed fabric

STRUTTURA / Structure SEDUTA / Seat

79

42

62
57



198 199

NEVADA
POLTRONA / ARMCHAIR COD. PT101

Poltrona imbottita rivestita in soft-touch con struttura in 

acciaio inox.

Soft-touch upholstered armchair with brushed steel frame.

Fauteuil rembourré et recouvert en soft-touch, avec 

structure en acier inoxydable.

Butaca tapizada en soft-touch con estructura de acero 

inoxidable.

MISURE / Size

L 67 P 80 H 84/46 cm

0103 
Acciaio satinato
Brushed steel 

6C08
Bianco
White

6C24
Ghiaccio

Ics

6C66
Corda
Corda

Metallo / Metal Soft Touch

STRUTTURA / Structure SEDUTA / Seat

84

46

6780



LEO PLUS
TAVOLINO / COFFEE TABLE COD. TC124

200 201

Comodino realizzato con la combinazione di morbido 

tessuto e microfi bra eff etto velluto tono su tono. 

Disponibile anche rivestito in soft-touch bianco.

Bedside table made with the combination tone-on-tone 

of soft fabric and velvet-eff ect microfi ber. Also available in 

white soft-touch.

Table de chevet realisé avec la combinaison ton sur ton de 

tissu doux et microfi bre eff et velour. Disponible aussi avec 

revetement en soft-touch blanc.

Mesill hecho con la combinación tono sobre tono de tela 

suave y microfi bra efecto terciopelo. Disponible tambien 

con tapizado soft-touch blanco.

MISURE / Size

L 36 P 51 H 50 cm

Soft-touch / Soft-touch

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

6C08
Bianco
White

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

50

3651



PUPO
TAVOLINO / COFFEE TABLE COD. PF602

202 203

Pouf realizzato con la combinazione di morbido tessuto 

e microfi bra eff etto velluto tono su tono. Coperchio 

utilizzabile come vassoio.

Pouf made with the combination tone-on-tone of soft fabric 

and velvet-eff ect microfi ber. The top cover can be used as 

a tray.

Pouf realisé avec la combinaison ton sur ton de tissu doux 

et microfi bre eff et velour. La couverture peut être utilisé 

comme plateau.

Puf hecho con la combinación tono sobre tono de tela 

suave y microfi bra efecto terciopelo. La encimera se puede 

usar como bandeja.

MISURE / Size

Ø 48 H 48 cm

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

48

48



CUBE
TAVOLINO / COFFEE TABLE COD. PF600

204 205

Pouf realizzato con la combinazione di morbido tessuto e 

microfi bra eff etto velluto tono su tono.

Pouf made with the combination tone-on-tone of soft fabric 

and velvet-eff ect microfi ber.

Pouf realisé avec la combinaison ton sur ton de tissu doux 

et microfi bre eff et velour.

Puf hecho con la combinación tono sobre tono de tela 

suave y microfi bra efecto terciopelo.

MISURE / Size

L 42 P 42 H 44 cm

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

44

4242



LEPANTO
TAVOLINO / COFFEE TABLE COD. PF609

206 207

Pouf realizzato con la combinazione di morbido tessuto e 

microfi bra eff etto velluto tono su tono.

Pouf made with the combination tone-on-tone of soft fabric 

and velvet-eff ect microfi ber.

Pouf realisé avec la combinaison ton sur ton de tissu doux 

et microfi bre eff et velour.

Puf hecho con la combinación tono sobre tono de tela 

suave y microfi bra efecto terciopelo.

MISURE / Size

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Ø 41/50 H 49 cm

49

50

41



PLANOS
TAVOLINO / COFFEE TABLE COD. PF610

208 209

Pouf realizzato con la combinazione di morbido tessuto e 

microfi bra eff etto velluto tono su tono.

Pouf made with the combination tone-on-tone of soft fabric 

and velvet-eff ect microfi ber.

Pouf realisé avec la combinaison ton sur ton de tissu doux 

et microfi bre eff et velour.

Puf hecho con la combinación tono sobre tono de tela 

suave y microfi bra efecto terciopelo.

MISURE / Size

4329/6N29
Tortora

Turtledove

4324/6N24
Ghiaccio

Ice

4330/6N30
Blu
Blue

4371/6N71
Tabacco
Tobacco

Tessuto velluto / 

Velvet fabric

FINITURE / Finishes

Ø 45 H 51 cm

51

45



210 211

CITYMAP
POLTRONA / ARMCHAIR COD. PF607

Pouf rivestito in tessuto con stampa a tema città, comode 

tasche porta-oggetti e bordo coordinato.

Pouff  covered with city-themed fabric with practical pockets 

and matching hem.

Pouf recouvert en tissu imprimé ville, poches de rangement 

pratiques et bord coordonné.

Puf tapizado en tela estampada con motivos urbanos, 

cómodos bolsillos portaobjetos y borde a juego.

MISURE / Size

L 40 P 40 H 42 cm

FINITURE / Finishes

42

4040

40L8
London

40Y8
New york

Tessuto stampato / 

Printed fabric



FINITURE / FINISHES  

TESSUTO / FABRIC

VELLUTO / VELVET
SOFT-TOUCH VINTAGE

SOFT-TOUCH

4324/6N24

Ghiaccio

Ice

6H08

Bianco vintage

Vintage white

6H24

Ghiaccio vintage

Vintage ice

6H66

Corda vintage

Vintage corda

6H21

Grafi te vintage

Vintage graphite

6C08

Bianco

White

6C24

Ghiaccio

Ice

6C66

Corda

Corda

4330/6N30

Blu

Blue

4371/6N71

Tabacco

Tobacco

4334

Azzurro

Light Blue

4329/6N29

Tortora

Turtledove

212 213
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